Pevné vérime, Ze s pouZivdnim na-
seho vyrobku budete spokojeni a zve-
me Vds k sezndmeni se s Sirokou na-
bidkou produktl nasi firmy meng/

Linkime maloniai naudotis musy
gaminiu ir kvieCiame pasinaudoti pla-
¢iu bendrovés komerciniu pasitlymu
mMrr)

@ Wir wiinschen Ihnen Zufriedenheit
bei der Benutzung unseres Produkts
und wir ermutigen Sie, das breitge-
fdcherte Handelsangebot der Firma
MPM ) Zu nutzen

G Meie soov on, et te naudite meie
toodete kasutamist ja soovitame teil
kasutada meie laiaulatuslikku kauban-
duslikku pakkumist mar»mm/

@G We wish you satisfaction from us-
ing the product and invite you to check
a wide range of other mam»nm/ appli-
ances

@ Le deseamos satisfaccién con el
uso de nuestro producto y le invitamos
a aprovechar la amplia oferta comer-
cial de nuestra empresa mr»m)

@ Nous vous souhaitons satisfaction
avec ['utilisation de notre produit et
vous invitons a profiter de I'offre com-
merciale étendue de notre entreprise
MM

G Reméljiik, termékiink haszndlatd-
val elégedett lesz, és meghivjuk, hogy
ismerje meg céglink széles kereskedel-

mi kindlatdt s ).

Vi auguriamo soddisfazione di uti-
lizzo del nostro prodotto e vi invitiamo
a usufruire dell’'ampia offerta commer-
ciale della ditta mP»nm)

Velam jums gltu prieku, lietojot
masu produktu, un aicinam jus izman-
tot masu uznemuma plaso piedavaju-

mu. MM,

Wij hopen dat u tevreden zult zijn
met ons product en heten u van harte
welkom om gebruik te maken van ons
brede assortiment mr»m)

Zyczymy zadowolenia z uzytko-
wania naszego wyrobu i zapraszamy
do skorzystania z szerokiej oferty han-

dlowej firmy mur»m)

G®) Vi dorim satisfactie cu utiliza-
rea produsului nostru si vd invitdm sd
profitati de oferta comerciald largd a

companiej MPM ).

)Kenaem nonydyume y0080/1b-
cmeue 0om UCN0/b308aHUST HAWE20
npodykma u npuzaawdem 60CNosb-
308aMbCsl WUPOKUM KOMMepUYECKUM
npedsaoxceHUeM KoMNaHuu arem,)

Prajeme vdm vela spokojnosti's pouZi-
vanimndshovyrobkuaodporu¢amevdmaj
ostatné vyrobky z nasej bohatej ob-

chodnej ponuky MIPPna)

Baxcaemo 3a0060neHHA 6i0 KO-
PUCMYBAHHA HAWUM 6Upo6oM | 3a-
NPOWYEMO CKOPUCMAMUCS WUPOKOH0
KOMepUilHOK Nnpono3uuyiero KoOMNaHii
Vo L adicd

MPM agd S.A.
ul. Brzozowa 3, 05-822 Milanéwek, Polska
tel.: (22) 38052 34, fax: (22) 3805272, BDO: 000027599

WWW.MPM.PL

MCZ-115

BEZDRATOVA VARNA KONVICE
KABELLOSER WASSERKOCHER
JUHTMETA VEEKEETJA
CORDLESS KETTLE

HERVIDOR INALAMBRICO
BOUILLOIRE SANS FIL

VEZETEK NELKULI VIZFORRALO
BOLLITORE SENZA FILI
BELAIDIS VIRDULIS

BELAIDIS VIRDULIS
DRAADLOZE WATERKOKER
CZAINIK BEZPRZEWODOWY
CERCATOR FARA FARA
BEECTIPOBOAHbBIV YANHWIK
BEZDROTOVA RYCHLOVARNA KANVICA
YAMHINK

PRZED PIERWSZYM UZYCIEM ZAPOZNAJ SIE Z INSTRUKCJA OBStUGI
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WSKAZOWKI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA UZYTKOWANIA

Przed uzyciem przeczytaj doktadnie instrukcje obstugi.
Zachowaj szczegdlng ostroznos¢, gdy w poblizu urzadzenia znaj-
duja sie dzieci.

Nie wykorzystuj urzadzenia do innych celéw, niz zostato przezna-
czone.

Nie zanurzaj urzadzenia, przewodu i wtyczki w wodzie lub innych
ptynach.

Nie zostawiaj urzadzenia bez nadzoru podczas pracy.

Zawsze wyjmuj wtyczke z gniazdka sieciowego, gdy nie uzywasz
urzadzenia lub przed rozpoczeciem czyszczenia.

Nie uzywaj uszkodzonego urzadzenia, réwniez wtedy, gdy uszko-
dzony jest przewodd sieciowy lub wtyczka — w takim wypadku oddaj
urzadzenie do naprawy w autoryzowanym punkcie serwisowym.
Nie korzystaj z urzadzenia na wolnym powietrzu.

Nie wieszaj przewodu zasilania na ostrych krawedziach i nie pozwal
aby sie stykat z gorgcymi powierzchniami.

Nigdy nie napetniaj dzbanka powyzej maksymalnego, ani poni-
zej minimalnego poziomu - przepetniony czajnik moze pryskac
wrzatkiem.

Przed postawieniem czajnika na podstawie upewnij sie, ze jest on
wytaczony.

Uwaga! Ryzyko poparzenia - podczas pracy obudowa czajnika
nagrzewa sie i utrzymuje wysoka temperature po wytaczeniu
urzadzenia. Nie dotykaj obudowy, gdy w czajniku znajduje sie
goraca woda.

Ostrzezenie! Nie wolno zdejmowac / otwiera¢ pokrywy czajni-
ka w trakcie gotowania wody. Podczas gotowania / wylewania
wody pokrywa musi by¢ zamknieta.

Uzywaj czajnika tylko i wytacznie z zataczonag do niego podstawa.
Nie ustawiaj czajnika blisko zrédta ciepta oraz na goracych po-
wierzchniach.

Czajnik nalezy uzywac tylko z zatgczonym filtrem.

Uzywaj czajnika tylko do gotowania wody.

Uzycie akcesoridw niepolecanych przez producenta moze spowo-
dowac uszkodzenie urzadzenia, pozar lub obrazenia ciata.
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Urzadzenie nalezy stawiac¢ na suchej, ptaskiej i stabilnej powierzchni.
Urzadzenie powinno by¢ podtagczone do gniazdka sieciowego
Z bolcem uziemiajgcym.

Urzadzenie jest przeznaczone tylko do uzytku domowego.
Niniejszy sprzet moze byc¢ uzytkowany przez dzieci w wieku co
najmniej 8 lat i przez osoby o obnizonych mozliwosciach fizycz-
nych, umystowych i osoby o braku doswiadczenia i znajomosci
sprzetu, jezeli zapewniony zostanie nadzor lub instruktaz odnosnie
do uzytkowania sprzetu w bezpieczny sposob, tak aby zwigzane
z tym zagrozenia byty zrozumiate. Czyszczenie i konserwacja nie
mogg by¢ wykonywane przez dzieci, chyba ze ukonczyty 8 lat i sg
nadzorowane. Dzieci bez nadzoru nie moga wykonywac czyszcze-
nia / konserwaciji.

Dzieci nie mogg bawic sie urzadzeniem.

Przechowuj urzadzenie i jego przewodd w migjscu niedostepnym
dla dzieci ponizej 8 lat.

Nie wyciggaj wtyczki z gniazdka sieci pociggajac za przewod.

W przypadku zalania woda wewnetrznych elementéw elektrycznych,
jak réwniez podstawki zasilajacej, przed ponownym witgczeniem
czajnika do sieci doktadnie je wysusz.

Nie uruchamiaj czajnika bez wody.

Sprzet nie jest przeznaczony do pracy z uzyciem zewnetrznych
wytacznikow czasowych lub oddzielnego uktadu zdalnej regulaciji.
Nie podtgczaj wtyczki do gniazdka sieci mokrymi rekami.

Przed czyszczeniem, czajnik powinien catkowicie ostygnac.

Dla bezpieczenstwa dzieci prosze nie zostawia¢ swobodnie dostep-
nych czesci opakowania (torby plastikowe, kartony, styropian itp.).
Przed pierwszym uzyciem usun z urzadzenia i jego wyposazenia
wszelkie torebki, nalepki, tasmy oraz blokady transportowe.
OSTRZEZENIE! Nie pozwalaj dzieciom bawi¢ sie folia. Niebez-
pieczenstwo uduszenia!



OPIS URZADZENIA

1. Obudowa 6. Wskaznik poziomu wody z podziatka
2. Pokrywa 7. Obrotowa podstawa czajnika 360°
3. Uchwyt otwierania pokrywy 8.  Filtr wymienny (dla niektérych

4.  Uchwyt dzbanka modeli)

5. Wiacznik/wytacznik

PRZYGOTOWANIE DO PRACY

W celu usuniecia osadow fabrycznych, filméw zabezpieczajacych itp., ktdére moga znajdowac sie na
fabrycznie nowym urzadzeniu - napetnij czajnik woda do maksymalnego poziomu, zagotuj wode wy-
ptucz czajnik. Czynno$¢ nalezy powtdrzy¢ minimum 5 razy, postepujac w sposéb opisany ponizej.

UZYCIE CZAJNIKA

=

Przed napetnieniem wodg nalezy zdja¢ dzbanek z podstawy (7).

Otwdrz pokrywe dzbanka (2) pociagajac za uchwyt (3) i napetnij czajnik woda do pozadanego po-
ziomu jednak nie mniej niz kreska MIN (0,5l) i nie wiecej niz kreska MAX (1,5 1). Zamknij doktadnie
pokrywe (2).

Postaw czajnik na podstawce zasilajacej (7). Wtacz czajnik za pomoca wtacznika (5).

Gdy woda zacznie wrze¢ czajnik wytaczy sie automatycznie. Mozna jednak w razie potrzeby wyta-
czy¢ go wezesniej za pomocg wytacznika (5).

Po zagotowaniu wody lub wytaczeniu czajnika nalezy odczekac ok. 15-20 sekund przed ponow-
nym wtaczeniem. W przypadku gdy czajnik zostanie wigczony bez wody, system zabezpieczajacy
przed przegrzaniem wytaczy go. Nalezy wtedy odstawi¢ czajnik do ostygniecia na ok. 15 minut
przed ponownym napetnieniem.
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CZYSZCZENIE | KONSERWACJA

Czys¢ regularnie dzbanek czajnika z osadéw wapiennych. Uzywaj dedykowanych odkamieniaczy do
czajnikow (kieruj sie wskazowkami z instrukcji odkamieniacza) lub mieszaniny wody z octem lub kwa-
skiem cytrynowym. Zaniechanie odkamieniania czajnika moze spowodowac jego uszkodzenie. Wy-
trzyj dzbanek wewnatrz i na zewnatrz Sciereczka. Nie stosuj drucianej szczotki, przedmiotéw szoruja-
cych ani silnych detergentéw.
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DANE TECHNICZNE

Parametry techniczne podane s3 na tabliczce znamionowej produktu. c €
Dtugos¢ przewodu sieciowego: 0,76 m

iPysznie
gotuj
N

| CZESCI ZAMIENNE KUPISZ NA I N S P I RACJ I
mpmstrefa.pl SZUKAJ NA

PYSZNIEGOTUJ.PL

AKCESORYA ﬁ KULINARNYCH
7o)

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

Oznaczenie umieszczane na produkcie wskazuje, ze produktu po uptywie okresu uzytkowania nie nalezy

wyrzucac z innymi odpadami pochodzacymi z gospodarstw domowych. Zuzyty sprzet moze mie¢ szko-

dliwy wptyw na srodowisko i zdrowie ludzi z uwagi na potencjalna zawartosc¢ niebezpiecznych substancji,

mieszanin oraz czesci sktadowych. Mieszanie elektroodpadéw z innymi odpadami lub ich nieprofesjonalny
EE  (cmontaz moze prowadzi¢ do uwolnienia substancji szkodliwych dla zdrowia i srodowiska. Zuzyte urza-
dzenie nalezy dostarczy¢ do punktu odbioru zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego. W celu uzyskania
szczegdtowych informacji na temat miejsca oddawania odpaddéw elektrycznych i elektronicznych uzytkownik po-
winien skontaktowac sie z gminnym punktem zbierania zuzytego sprzetu lub zaktadem przetwarzania zuzytego
sprzetu.
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